Double Ended Cleaning Brush Set, pack of 3

Features small bristles on one end for cleaning tight spaces, and large bristles
on the other end to clean larger items like bolt carriers, cylinders and more.
The durable nylon bristles will not harm the finish on your firearm. The durable
bronze bristles will clean tough residue. The plastic handle provides maximum
reach and flexibility for cleaning.
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Attributes

¢ Name: Double Ended Cleaning Brush Set, pack of 3
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001138

Mfr. No.: 654866

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 661120548669
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Sicherheitshinweise fur das Tipton Double Ended
Cleaning Brush Set

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Tipton Double Ended Cleaning Brush Set! Dieses Set besteht aus
drei doppelseitigen Reinigungsbursten, die Ihnen helfen, lhre Feuerwaffe sicher und effektiv zu reinigen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie die Blrsten nur flr den vorgesehenen Zweck der Waffenreinigung.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie die Biirsten vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie keine beschadigten
Bursten.

¢ Bewahren Sie die Blirsten an einem trockenen Ort auf, um eine Beschadigung durch Feuchtigkeit zu
vermeiden.

¢ Tragen Sie bei der Reinigung lhrer Feuerwaffe geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die kleinen Borsten flir enge Stellen und die groBen Borsten fir groRere Teile.

« Uben Sie beim Reinigen keinen (ibermé&Bigen Druck aus, um Beschadigungen an der Oberflache Ihrer
Feuerwaffe zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die BUrsten nicht auf heiBen Oberflachen oder direkt nach dem SchieBen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Ruckstande oder Reinigungsmittel in die Mechanik Ihrer Waffe gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Feuerwaffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Reinigungsmittel und werkzeuge bereit.

2. Verwendung der Biirsten:

o Wahlen Sie die geeignete Seite der Burste (kleine oder groe Borsten) fur den jeweiligen
Reinigungsbereich.

o Fuhren Sie die BUrste vorsichtig in den gewtnschten Bereich ein und bewegen Sie sie sanft hin und
her.

o Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Bereich sauber ist.

3. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie die Blrsten nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Bursten an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Blirsten gemaR den értlichen Vorschriften fir
Haushaltsabfalle.



e Uberpriifen Sie die drtlichen Entsorgungsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die Biirsten
umweltgerecht entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen
und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Tipton Double Ended Cleaning Brush Set Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Double Ended Cleaning Brush Set. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
cleaning brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the brushes are used for their intended purpose only.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the brushes regularly for any signs of damage or wear before use.

Do not use the brushes on surfaces that may be damaged by nylon or bronze bristles.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o The brushes may cause scratches if used improperly on sensitive surfaces.
o Small parts may pose a choking hazard for children.

¢ To Avoid Hazards:

o Always use the small bristles for tight spaces and the large bristles for larger items to minimize
risk.

o Do not apply excessive force when cleaning to prevent damage to both the brush and the item
being cleaned.

o For cleaning firearms, ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision when handling the
brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary items for cleaning, including the cleaning brushes, cleaning solution, and a
cloth.
o Ensure that the area you are working in is wellventilated and free from distractions.

2. Using the Brushes:

o Hold the brush by the plastic handle for maximum reach and flexibility.

o For tight spaces, use the end with small bristles. Gently insert the brush into the area needing
cleaning.

o For larger items such as bolt carriers or cylinders, use the end with large bristles. Apply gentle
pressure while cleaning.



o After use, clean the brushes with warm soapy water and allow them to dry completely before
storage.

3. Storage:

o Store the brushes in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
o Keep the brushes in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the brushes in accordance with local regulations.

¢ If the brushes are damaged beyond use, consider recycling the plastic handle where possible.

¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are still functional; consider donating
them if they are in good condition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tipton Double Ended Cleaning Brush Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the official website for support.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Cepillos de Limpieza de Doble Extremo Tipton

Introduccidn
Gracias por elegir el Set de Cepillos de Limpieza de Doble Extremo Tipton. Este producto esta disefiado para

ayudarte a limpiar de manera efectiva y segura tus articulos, incluyendo armas de fuego. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona los cepillos antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No utilices el cepillo si estd dafiado o si las cerdas estan desgastadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el extremo de cerdas pequefas para limpiar espacios reducidos y el extremo de
cerdas grandes para articulos mas grandes.

¢ Manipulacion: Siempre usa el cepillo con cuidado. Evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto puede
dafar tanto el cepillo como el articulo que estas limpiando.

e Materiales: Las cerdas de nylon son duraderas y no dafaran el acabado de tu arma de fuego. Las
cerdas de bronce son resistentes y efectivas para eliminar residuos dificiles, pero deben usarse con
precaucion.

¢ Almacenamiento: Guarda los cepillos en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar la limpieza.
o AsegUrate de que el drea esté bien iluminada.

2. Uso del Cepillo:

o Selecciona el cepillo adecuado segun la tarea de limpieza.

Para limpiar espacios reducidos, utiliza el extremo de cerdas pequenas.

Para limpiar articulos mas grandes, usa el extremo de cerdas grandes.

Limpia suavemente, aplicando la presién necesaria para eliminar la suciedad sin dafiar la
superficie.
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3. Finalizacion:

o Después de usar, limpia el cepillo con agua y jabdn suave si es necesario.
o Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el cepillo esté dafado o ya no sea Util, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales plasticos.
* No arrojes el cepillo a la basura comun si puedes reciclarlo.



Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor, dirigete al
punto de contacto de la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
detalle relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si observas algln riesgo o producto inseguro, repértalo a las
autoridades correspondientes y consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Set de Brosses de
Nettoyage a Double Extrémité Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Brosses de Nettoyage a Double Extrémité Tipton. Ce guide fournit des instructions
de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les brosses sont utilisées uniquement a des fins prévues.

e Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Inspecte régulierement les brosses pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

* Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces qui pourraient étre endommagées par des poils en nylon ou
en bronze.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé(e) des mises a jour sur les rappels via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Les brosses peuvent causer des rayures si elles sont utilisées de maniére inappropriée sur des
surfaces sensibles.
o Les petites piéces peuvent représenter un risque d'étouffement pour les enfants.

e Pour Eviter les Risques :

o Utilise toujours les poils petits pour les espaces étroits et les poils grands pour les objets plus
grands afin de minimiser les risques.

o Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager a la fois la
brosse et I'objet nettoyé.

o Pour le nettoyage des armes a feu, assuretoi que I'arme est déchargée et slire a manipuler.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assuretoi d'une supervision d'adulte lors
de la manipulation des brosses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les éléments nécessaires pour le nettoyage, y compris les brosses de nettoyage, la
solution de nettoyage et un chiffon.
o Assuretoi que la zone dans laquelle tu travailles est bien ventilée et exempte de distractions.

2. Utilisation des Brosses :

o Tiens la brosse par le manche en plastique pour un maximum de portée et de flexibilité.
o Pour les espaces étroits, utilise I'extrémité avec les petits poils. Insere délicatement la brosse dans
la zone a nettoyer.



o Pour les objets plus grands tels que les porteboulons ou les cylindres, utilise I'extrémité avec les
grands poils. Applique une pression douce lors du nettoyage.

o Apres utilisation, nettoie les brosses avec de I'eau tiéde savonneuse et laisseles sécher
compléetement avant de les ranger.

3. Stockage :

o Range les brosses dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et des températures

extrémes.
o Conserve les brosses dans un étui ou un conteneur protecteur pour éviter les dommages.

Instructions de Dépot

¢ Dispose des brosses conformément aux réglementations locales.
¢ Siles brosses sont endommagées audela de |'utilisation, envisage de recycler le manche en plastigue si

possible.
* Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont encore fonctionnelles ;
envisage de les donner si elles sont en bon état.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Set de Brosses de Nettoyage a Double Extrémité Tipton,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site officiel
pour un support.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Set di
Spazzole per Pulizia a Doppia Estremita Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Spazzole per Pulizia a Doppia Estremita Tipton. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare le spazzole per la pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che le spazzole siano utilizzate solo per il loro scopo previsto.

Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente le spazzole per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare le spazzole su superfici che potrebbero essere danneggiate dalle setole in nylon o bronzo.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati su eventuali aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Le spazzole possono causare graffi se utilizzate in modo improprio su superfici sensibili.
o Parti piccole possono rappresentare un rischio di soffocamento per i bambini.

¢ Per Evitare i Pericoli:

o Utilizzare sempre le setole piccole per gli spazi ristretti e le setole grandi per oggetti piu grandi per
ridurre al minimo il rischio.

o Non applicare eccessiva forza durante la pulizia per prevenire danni sia alla spazzola che
all'oggetto da pulire.

o Per la pulizia delle armi da fuoco, assicurarsi che |I'arma sia scarica e sicura da maneggiare.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Assicurarsi di avere una supervisione
adulta durante la manipolazione delle spazzole.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli elementi necessari per la pulizia, comprese le spazzole per la pulizia, la
soluzione di pulizia e un panno.
o Assicurarsi che l'area in cui si sta lavorando sia ben ventilata e priva di distrazioni.

2. Utilizzo delle Spazzole:

o Tenere la spazzola per il manico in plastica per una portata e flessibilita massime.

o Per spazi ristretti, utilizzare I'estremita con le setole piccole. Inserire delicatamente la spazzola
nell'area da pulire.

o Per oggetti piu grandi come carrier di otturatori o cilindri, utilizzare I'estremita con le setole grandi.
Applicare una pressione delicata durante la pulizia.



o Dopo I'uso, pulire le spazzole con acqua calda e sapone e lasciarle asciugare completamente prima
della conservazione.

3. Conservazione:

o Conservare le spazzole in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da temperature
estreme.
o Tenere le spazzole in un caso o contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le spazzole in conformita con le normative locali.

¢ Se le spazzole sono danneggiate oltre I'uso, considerare il riciclaggio del manico in plastica dove
possibile.

¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono ancora funzionanti; considerare di donarle
se sono in buone condizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Spazzole per Pulizia a Doppia Estremita Tipton, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il sito web
ufficiale per assistenza.



Tipton Double Ended Cleaning Brush Set
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Double Ended Cleaning Brush Set. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
du bruker rengjgringsbgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at bgrstene brukes kun til sitt tiltenkte formal.

Hold bgrstene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser bgrstene regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

lkke bruk bgrstene pa overflater som kan bli skadet av nylon eller bronsebust.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o

o

Barstene kan forarsake riper hvis de brukes feil pa sensitive overflater.
Sma deler kan utgjgre en kvelningsfare for barn.

 For a unnga farer:

o

o

o

Bruk alltid de sma bustene for trange rom og de store bustene for stgrre gjenstander for a
minimere risikoen.

Ikke pafer overdreven kraft nar du rengjer for @ unnga skade pa bade bgrsten og objektet som
rengjgres.

Nar du rengjer skytevapen, sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt a handtere.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for voksen tilsyn nar bgrstene handteres.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

(e}

o

Samle alle ngdvendige gjenstander for rengjgring, inkludert rengjgringsbgrstene,
rengjgringslgsning og en klut.
Sgrg for at omradet du arbeider i er godt ventilert og fritt for distraksjoner.

2. Bruk av bgrstene:

o

o

Hold bagrsten i det plastiske handtaket for maksimal rekkevidde og fleksibilitet.

For trange rom, bruk enden med sma bust. Sett forsiktig bgrsten inn i omradet som trenger
rengjgring.

For stgrre gjenstander som bolttrader eller sylindere, bruk enden med store bust. Pafgr lett trykk
mens du rengjar.

Etter bruk, rengjgr bgrstene med varmt sapevann og la dem tarke helt fgr oppbevaring.



3. Lagring:

o Oppbevar bgrstene pa et tart sted, unna direkte sollys og ekstreme temperaturer.
o Oppbevar bgrstene i et beskyttende etui eller beholder for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

o Kast bgrstene i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis barstene er skadet utover bruk, vurder a resirkulere det plastiske handtaket der det er mulig.

o Ikke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de fortsatt er funksjonelle; vurder & donere dem hvis
de er i god stand.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Tipton Double Ended Cleaning Brush Set, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller besgk den offisielle nettsiden for stgtte.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Szczotek
Czyszczacych Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Szczotek Czyszczacych z Podwdéjnym Konhcem Tipton. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o skutecznym czyszczeniu broni, z zachowaniem najwyzszych standardéw
bezpieczenstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj ich.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie uzywaj szczotek na broni, ktéra ma uszkodzenia lub widoczne oznaki zuzycia.

Uzywaj odpowiedniej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ wykonczenia broni.

Zawsze stosuj szczotki zgodnie z ich przeznaczeniem - mate witosie do ciasnych przestrzeni, duze wtosie
do wiekszych elementéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze miejsce czyszczenia jest dobrze oSwietlone i czyste.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym zestaw szczotek, srodki czyszczace i rekawice
ochronne.

2. Czyszczenie:

o Wybierz odpowiednig szczotke z zestawu.

o Uzyj matego konca szczotki do czyszczenia ciasnych przestrzeni, takich jak ostony zamka.
o Uzyj duzego konca szczotki do czyszczenia wiekszych elementéw, takich jak cylindry.
Delikatnie wprowadz szczotke do czyszczonego elementu i wykonuj ruchy w przéd i w tyt.

[¢]

3. Po czyszczeniu:

o Sprawdz, czy wszystkie resztki Srodka czyszczacego zostaty usuniete.
o Oczys$¢ szczotki pod biezgcg wodg i pozostaw do wyschniecia.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw szczotek czyszczacych nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli sg one uszkodzone lub zuzyte.
e Sprawdz lokalne zasady dotyczace recyklingu i utylizacji materiatow.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za wybér Zestawu Szczotek Czyszczacych Tipton. Uzywaj go odpowiedzialnie i dbaj o swoje
bezpieczehstwo oraz innych.



Tipton Double Ended Cleaning Brush Set
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Double Ended Cleaning Brush Set on suunniteltu aseiden puhdistamiseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Ald kayta, jos siina on vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttétarkoituksissa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Pida ty6skentelyalue vapaana esteista ja liukkaista pinnoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta harjaa varovasti tiukkojen paikkojen puhdistamiseen. Valta liiallista voimaa, jotta et vahingoita
pintakasittelya.

¢ Pienet harjakset on suunniteltu tiukkojen paikkojen puhdistamiseen; kayta niita vain tarkoitukseen, jolle
ne on suunniteltu.

e Suuret harjakset sopivat suurempien esineiden puhdistamiseen, kuten lukkojen ja sylinterien. Varmista,
etta kaytat niita oikealla tavalla.

¢ Kestava pronssiharja on tehokas vaikeiden jaamien poistamiseen, mutta kayta sita varoen, jotta et
vahingoita pintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen kayttoa.
2. Kaytto:
o Ota harja kateesi ja valitse haluamasi paa (pieni tai suuri).
o Kayta harjaa kevyesti puhdistaaksesi halutun alueen.
o Puhdistuksen jalkeen tarkista, ettad kaikki jddmat on poistettu.
3. Sailytys: Puhdista harjat kayton jalkeen ja sailytd ne kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja
auringonvalolta.

Havitysohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjitteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erityisten materiaalien
havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja
tuotteesta.

¢ IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuuspaivitykset.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Tipton Double Ended Cleaning Brush
Set tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Double Ended
Cleaning Brush Set

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Double Ended Cleaning Brush Set. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengdra vapen och sakerstalla att de fungerar optimalt. For att sakerstalla saker anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sdkerstalla sdkerhet och effektivitet.

e Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade eller slitna borstar kan orsaka skador
eller ineffektiv rengdring.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvéand endast borstarna for avsedda andamal, dvs. rengdring av vapen.

e Undvik att anvanda for mycket kraft nar du rengér for att férhindra skador pa bade borstarna och det
foremal som rengors.

¢ Anvand skyddshandskar om du har kanslig hud eller om du arbetar med starka rengéringsmedel.

e Se till att omradet dar du rengér ar val ventilerat, sarskilt om du anvander kemiska rengéringsmedel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och rengéringsmedel innan du bérjar.
o Se till att ditt vapen ar avstangt och sakert innan rengéring.

2. Anvandning av borstar:

o Valj den lampliga borsten beroende pa det omrade du vill rengéra:
= Sma borst pa ena anden for tranga utrymmen.
= Stora borst pa den andra anden for storre foremal.
o Anvand langsamma och kontrollerade rérelser for att rengéra omradet noggrant.

3. Rengéring av borstar:

o Efter anvandning, rengdr borstarna med varmt vatten och mild tval for att ta bort eventuella
rester.
o Lat borstarna torka helt innan de férvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera trasiga eller slitna borstar pa ett miljovanligt satt.
¢ Undvik att slanga borstarna i vanliga hushallsavfall om de kan atervinnas.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare och mer effektiv
rengdringsprocess.



Navod k bezpecnému pouzivani Tipton Double
Ended Cleaning Brush Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Cisticich karta¢d Tipton Double Ended Cleaning Brush Set. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl efektivné a bezpecné Cistit vase strfelné zafizeni. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a optimalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze k uréenému Ucelu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda neni produkt poskozen, nez jej pouzijete.

Pokud produkt vykazuje zndmky opotrebeni nebo poskozeni, prestaiite jej pouzivat a zlikvidujte.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfi Cisténi citlivych ¢asti strelného zarizeni pouzivejte malé Stétiny na jednom konci kartace.

e Pro vétsi predméty, jako jsou bolt carriers a valce, pouZivejte velké Stétiny na druhém konci.

Nikdy netlacte na kartac pfrilis silng; jemny tlak je obvykle dostate¢ny k dosaZeni pozadovaného vysledku.
Pri pouzivani kartace dbejte na to, abyste neposkodili povrch vaseho strelného zarizeni.

Nenechdavejte kartace v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
o Ujistéte se, ze mate k dispozici Cisté pracovni prostredi.
o Pripravte si vSechny potrfebné nastroje a Cistici prostredky.
2. Pouziti:
o Vyberte si karta¢ podle velikosti a typu CiSténého predmétu.
o Pomalu a opatrné pohybujte karta¢em v oblasti, kterou chcete vycistit.
o Po pouziti ddikladné vycistéte karta¢ a nechte jej uschnout.
3. Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte karta¢e na zndmky opotfebeni.
o V pripadé potreby je vyménte, aby se zajistilo optimalni ¢isténi.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni pouzivani produktu se ujistéte, Ze je radné zlikvidovan.
e Plastové ¢asti mohou byt recyklovany podle mistnich predpisd.
e Pokud je kartac poskozen a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte jej jako bézny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni
informace.

Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynim. Bezpe¢né pouzivani nasich produktl je nasi nejvyssi prioritou.
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